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Mounting instructions and technical data OPENING SYSTEMS
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Cover removal
110 Entfernung der Abdeckung
Enlévement cache
Extraccion tapa
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N | N | A Opening speed adjustment
| | Einstellung der Offnungsgeschwindigkeit
| | ATTENZIONE - WARNING Reglage de la vitesse d'ouverture
: : ' Regulacion de la velocidad de apertura
| | Scaricare peso anta durante la regolazione
| JL 7777777777777777 | JL ] Lighten up door during the adjustment
| | Wahrend der Einstellung Tirgewicht erleichtern
! ! Alléger poids de la porte pendant le réglage
Aligerar peso de la puerta durante el ajuste
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